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Konformitätserklärung / Declaration of Conformity
Déclaration de conformité / Dichiarazione di conformità

Wir / We / Nous / Noi

PMS PRECISION MEDICAL SPECIALITIES GMBH, KREUZSTRASSE 5, D-78532 TUTTLINGEN

erklären hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unsere Medizinprodukte
herewith declare on our own responsibility, that our Medical Devices
Déclarons sous notre propre responsabilité, que notre dispositif médical
Dichiariamo a nostra responsabilità, che i nostri dispositivi medici

Wiederverwendbare ophthalmologische Instrumente
Reusable ophthalmic Instruments
Réutilisables ophtalmiques Instruments
Strumenti riutilizzabili ophthalmici
				  

Mit Risikoklasse / With risk class / Avec classe de / Con Classe di rischio	 I,  
Regel / Rule / Règle / Regola	 6
				  
				  
			 
unter Berücksichtigung der EG-Richtlinie 93/42/EWG gefertigt wurden und Konformitätsbewertungsverfahren unserer 
Produkte sowie die Zertifizierung unseres Managementsystems nach RL 93/42/EWG, Anhang VII, durchgeführt wurde  
 
have been manufactured under consideration of European Medical Device Directive 93/42/EEC and the conformity assessment 
of the devices as well as the certification of our management system according to MDD 93/42/EEC, Annex VII, has been performed  

Ont été fabriqués en tenant compte de la directive européenne 93/42 / EEC sur les dispositifs médicaux et l‘évaluation de la 
conformité des appareils ainsi que la certification de notre système de gestion selon MDD 93/42/EEC, annexe VII, a été effectuée  

Sono stati fabbricati in considerazione della direttiva europea sui dispositivi medici 93/42/CEE e la valutazione della conformità 
dei dispositivi nonché la certificazione del nostro sistema di gestione secondo MDD 93/42/CEE, allegato VII, è stata eseguita 

Ausstellung / date of issue / date d’émission / data di emissione	 1st January 2018
Gültig bis / Valid until / Valable jusque / Valido fino a		  31st December 2023

Ort, Datum / Place, date / Lieu, date / Luogo, data	 Tuttlingen, 01.01.2018

Name und Funktion / name and function / nome et function / nome e finzione	 Alexander Getz (Geschäftsführer / CEO)


